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a) skall en medlems ratifikation av den nya, reviderade konventionen,
for savitt denna tratt i kraft ipso jure medféra omedelbar uppsigning
av foérevarande konvention, utan hinder av vad i artikel 16 har ovan
stadgas;

b)gskall fran dag, da den nya, reviderade konventionen trader i kraft,
forevarande konvention icke lingre kunna ratificeras av medlemmarna.

2. Forevarande konvention skall likvil foérbliva gillande till form och in-
nehall for de medlemmar, som ratificerat densamma och icke ratificera den
nya, reviderade konventionen.

Artikel 21.

De engelska och franska texterna till denna konvention skola dga lika
vitsord.

Bilaga B.

Rekommendation (nr 93) angiende semester inom jordbruket.

Internationella arbetsorganisationens allménna konferens,
vilken av styrelsen for Internationella arbetsbyran sammankallats till
Genéve och dir samlats den 4 juni 1952 till sift trettiofemte samman-
trade
och beslutat antaga vissa forslag angiende semester inom jordbruket,
vilken fraga utgor den fjirde punkten pa sammantridets dagordning,
samt beslutat att dessa forslag skola taga form av en rekommenda-
tion, avsedd att komplettera konventionen angéende semester inom jord-
bruket, 1952,
antager denna den tjugosjitte dagen i juni manad ar nittonhundrafemtio-
tva f6ljande rekommendation, som skall benimnas »rekommendation an-
gaende semester inom jordbruket, 1952> [Holidays with Pay (Agriculture)
Recommendation, 1952].

Konferensen férordar, att varje medlem, si snart férhallandena i varje
enskilt land det medgiva, tillimpar foljande bestimmelser samt till Inter-
nationella arbetsbyran, i enlighet med vad styrelsen dirom m& komma att
bestimma, insédnder redogorelse for de atgirder, som vidtagits for att genom-
fora desamma,

1. Semestern bor minst omfatta en arbetsvecka for en period av ett ars
oavbruten anstillning; vid oavbruten anstillning av kortare varaktighet bor
semester utgd i férhallande till anstillningens lingd.

2. Vederbérande myndighet bér dvervaga mdojligheten av formanligare
bestimmelser avseende minderariga arbetstagare under 18 ar, larlingar dér-
under inbegripna, i syfte att under tiden fér deras fysiska utveckling géra
overgingen fran skolan till jordbruksarbetet mindre péfrestande.

3. For minderariga arbetare under 16 4r, larlingar dirunder inbegripna,
bor semestern avse minst tva arbetsveckor vid ett ars oavbruten anstillning;
vid oavbruten anstillning av kortare varaktighet bor semester utga i for-
hillande till anstillningstidens lingd.

4. Den kontinuitet i anstallningen, som utgoér villkor for att arbetaren
skall dga ritt till semester, bor icke réna inverkan av tillfdlliga avbrott,
féranledda av sjukdom eller olycksfall, familjeangeldgenheter eller andra
dylika omstindigheter.
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5. Vederbsrande myndighet bor, dir sa befinnes limpligt, bestimma att
semestern forlinges alltefter anstillningens varaktighet. Sédan forlang-
ning bér komma till stind snarast méjligt och genomfdras successivt i syfte
att stadgad minimitid uppnas efter ett bestimt antal ar.

6. Ehuru det kan vara onskviirt, att mojligheter i undantagsfall 6ppnas
for uppdelning av semestern, bor noga tillses, att en dylik uppdelning icke
motverkar semesterns syfte att bereda arbetstagarna tillfélle till &terhamt-
ning. I detta syfte bor arbetaren #ga att uttaga dtminstone en del av sin
semester i en sammanhingande period, som icke bor understiga viss fore-
skriven minimitid.

7. Dir sa befinnes lampligt, bora i enlighet med det faststillda forfa-
randet atgirder vidtagas, for att undvika att semestern sammanfaller med
perioder av hdg arbetsbelastning inom jordbruket eller att jordbrukspro-
duktionen allvarligt hotas.

Bilaga C.

Konvention (nr 102) angidende minimistandard for social trygghet.

Internationella arbetsorganisationens allmiinna konferens,
vilken av styrelsen foér Internationella arbetsbyran sammankallats
till Genéve och dir samlats den 4 juni 1952 till sitt trettiofemte sam-
mantride,
och beslutat antaga vissa férslag angaende minimistandard fér social
trygghet, vilken fraga inbegripes under den femte punkten pi samman-
tradets dagordning,
samt beslutat, att dessa forslag skola taga form av en internationell
konvention,
antager denna den 28 dagen i juni ménad ar nittonhundrafemtiotva foljande
konvention, som skall bendmnas »konvention angidende minimistandard for
social trygghet, 1952»> [Social Security (Minimum Standards) Convention,
1952].

Del 1. Allminna bestimmelser.

Artikel 1.

1. T denna konvention skall

a) med uttrycket »foreskrivet» forstas faststillt i eller med stod av
den nationella lagstiftningen;

b) med uttrycket »vistelse» (residence) forstas regelmissig vistelse
inom medlemsstatens territorium och med uttrycket »i landet bosatt»
(resident) envar, som regelmissigt vistas inom medlemsstats territo-
rium;

¢) med uttrycket >hustru» férstas hustru, som férsérjes av sin make;

d) med uttrycket »anka» forstas kvinna, som vid tidpunkten for ma-
kens déd forsorjdes av honom;

e) med uttrycket sbarn» forstas barn under den alder, da skolplikten
upphor, eller barn under 15 ar, alltefter vad ddrom ma foreskrivas;

f) med uttrycket skvalifikationsperiod> forstds en period av full-



